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I. 

Nagyanyám szepegve jött be a pitvarból: 
— Mán megint verekedtek valahiui. 

Szűz-Máriám, könyörülj meg rajtunk! 
A hidacska felől lódobogás hallatszott: a 

szekér akkor fordult be velük az udvarba. 
Hárman ültek rajta: nagyapám, a főkozák, 
aztán a veje, névszerint Vajda György, aki 
főszámadója volt a lazonyi erdőkben össze
terelt valamennyi kondáknak és az apám. 
Harcidalszerű nótát énekeltek s nagyapám 
itt-ott belerikoltott. Nagyanyám a szoba kö
zepén állt és mialatt összetette a kezét, köny-
nyei lefolytak sokatvirrasztott arcán: 

— Ecoer még agyonütik őköt valahun... 
Kívülről a nagyapám hangját hallottam, 

amint felindultan kiáltott oda a csikós
legénykének: 

— Fogd ki a lovakat, te! 
S megindult befelé. A következő pilla

natban a szobába lépett: 
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— No, legalább megkapták a magukéi t 
Lekapta báránysipkáját s fölcsapta az 

ágyra . Nyakán, amely ráncos volt, mint a 
keselyű nyaka, friss zúzódás látszott, az inge 
le volt hasítva. Körülnézett, fújt vagy ket
tőt s megállt a szoba közepén, szétvetett láb
bal. Meglátta nagyanyámat , aki a kemence
padkán üldögélve szepegett magának. Rá
kiál tot t : 

— Há t te mit rücskölsz itten? 
Nagyanyám felállt s ijedten menekült ki 

a pi tvarba. 
A főkozák ot tmaradt a szoba közepén, 

úgy, szétvetett lábbal. Hajlott, csőrszerű orra 
élénken vált ki az ablak egyik apró tábláján, 
amelyre már rálehelt az alkonyat beteg 
színe. Haja a fülére csüngött. Hirtelen bele
markolt az üstökébe: 

— Hej , hogy esz a méreg! 
Akkor lépett be Vajda György, döngő 

csizmában. Olyan vállakkal, hogy féloldalt 
kellett befordulnia az ajtón. Rézveretes tüsző 
villogott a hasán. Utána az apám, aki dugó
termetű, cölöplábú ember volt. 

A főkozák lelkesen kiáltott: 
— No, gyerekek, a kozákok most se val

lottak szégyent! Hogy verekedtünk, Istenem-
Uram! Nyolc szekér magyar, meg tizenkét 
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szekér tót félhóttan maradt ott véribe! Meg 
vagyok elégedve, kozákok! Erre iszunk 
egyet. . . 

Vajda György, meg az apám az asztal
hoz telepedett. A főkozák kutatni kezdett a 
szobában: valószínűen keresett valamit. 
Aztán kiszólt a pitvarba: 

— Hé, asszony, hun az a pájinka? 
Nagyanyám benyitott, de csak félig. 

Megállt a küszöbön: 
— A zsidó azt mondta, nem hitelez 

többet... 
— Azt mondta? — nevetett fel a főkozák 

s nagy Önérzet és teméntelen gúny volt a 
nevetésében. — Hallottátok, gyerekek! Azt 
merte izenni a csipás, hogy nem hitelez töb
bet. Hogy esne tetű a szakállába! 

Hirtelen a nagyanyámra nézett. S mintha 
az eszébe jutott volna valami, mert rászólt 
nyersen: 

— Fogd be a szádat és ne hazudozz itt 
nekem! Hun az üveg pájinka? Tegnap, mi
kor a lakadalomba indultunk, ittmaradt egy 
üveggel. Hun az a pájinka? 

Nagyanyám megfordult s szótlan köny-
nyekkel eltűnt a hátulsóházban. Amire visz-
szajött, a köténye alatt hozta az üveget. 
Letette az asztalra s kiment. Szinte lábujj-
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hegyen. Mint minden alkalommal, lia igen 
haragosak voltak a kozákok. 

A főkozák fölvette a literest s leöntött 
belőle. Kivetette magát hetykén: 

— Az áldóját, jól néz most ki az a nyolc 
szekér magyar, meg a tizenkét szekér tót Î 
De úgy kellett a nagyszájúaknak! Minek 
kezdtek ki velünk? 

Ivott. Utána Vajda György ivott. Utána 
az apám. 

Én a kemeneepadka sarkába húzódtam 
vissza A főkozák észrevett: 

- · Elé csak, fattyú! Igyál! 
Magához rántott, számba nyomta az 

üveget. Keserű és szédítő volt az ital. Meg
dideregtem. 

A főkozák válloncsapott, nevetve: 
— Idehallgass, kölyök! Mink, kozákok 

hárman, ma délután levágtunk egy félfalut. 
De mért nem tértek ki az utunkbull — kér
dezte mintegy sajátmagától. — Mind meg
haltak, úgy kell nekik! Te, kölyök, — nézett 
végig rajtam, — úgy idehallgass most, 
hogyha nagyobb leszel és nem fogsz vere
kedni, mint az apád, meg a nagyapád, hát 
inkább itt helyben téplek széjjel! Meg
értetted! 

— Megértettem, nagyapám. 
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Megint ittak. Az apám maga elé szótlan-
kodott. Vajda György megjegyezte: 

— Lehet, hogy értünk gyönnek a 
csendőrök. 

A főkozák fölnevetett: 
— Hogy értünk gyönnek? Próbálják 

meg! Ugyan, György, hogy nem szégyenled 
magadat! 

Vasárnap késő délutánja volt ez a nap. 
Úgy őszutó felé. Kilencéves nem lehettem 
még akkor. 

A főkozák a szoba közepén hányta ma
gát s csúfolódva beszélt a vejével, Vajda 
Györggyel, aki azt hajtogatta, hogy ezúttal 
alighanem dolguk akad a csendőrökkel is. 
A főkozák mosolygott, de már harag is 
gyűlt bele: 

— Ha nem tudnám, hogy mikor tettre 
kerül a sor, mindig megálljátok a sarat, 
mingyárt kihajintanálak a házambul... 

Abban a pillanatban lárma és futkosás 
hallatszott az utca felől. Aztán többen sza
ladtak be az udvarunkba. A főkozák akkor 
már a pitvarban volt: 

— No, mi az? Mit tolakodtok úgy? 
— Mihály bácsi! Mihály bácsi! — be

széltek összevissza többen. — A kocsmába 
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halomra ölik egymást a ráski magyarok, 
meg a márki tótok! 

— Nem értem a dolgot! — kiáltott rájuk 
az öreg. — Csak egy beszéljen! 

— Ügy volt, Mihály bácsi, — magyarázta 
erre egy hang a sok közül, — hogy Buttkán 
voltak búcsún, idáig elgyöttek békességgel, 
de itt összekeveredtek . . . 

— Hány halott van? — érdeklődött a 
főkozák. 

Egyszerre tizen feleltek: 
— Mán vagy húszan fekszenek, oszt jaj

gatnak. . . A többiek bottal, meg baltával 
vagdossák egymást.. . Mihály bácsi! Mihály 
bácsi!.. . Gyöjjék mán, oszt csináljon bé
kességet! 

A főkozák, miután megértette, miről van 
szó, nyugodtan ennyit mondott: 

— Mink megtesszük a magunkét. De 
most elkotródjatok innét, mert dühös kez
dek lenni! 

Benyitott a szobába, elkiáltotta magát: 
— Hé, kozákok! 
Ez a kiáltás ,.munká"-t jelentett. Az 

apám, meg a Vajda György abban a szem
pillantásban felugrott az asztal mellől. 

A következő szempillantásban már az 
udvaron voltaJt mindahárman. Egy-két cik-
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kázó fordulat: a főkozák kihúzta a szekér-
rudat, Vajda György, meg az apám lekapott 
egy-egy lőcsöt. És akkor — rúddal és lőcsök
kel a vállaikon — rohanni kezdtek lefelé a 
falun. Sokan szegődtek utánuk s különben is 
nagy volt a sivalkodás. A főkozáknak, mikor 
a negyedik szomszéd táján futott el, már 
lobogott a haja. 

Elcsattogtak. 
Nagyanyám pedig kiállt a pitvarajtóba, 

megtámaszkodott a félfának és miközben 
kötényét a szeméhez emelgette, sírni kezdett 
keservesen: 

— Mária-Anyám, eccer még agyonütik 
őköt v a l a h u n . . . 

Ká r volt félteni a kozákokat! Mert akkor 
már nagy lárma és kavarodás jött errefelé 
a kocsma irányából. Az utcán futkosni kezd
tek asszonyok, gyermekek, férfiak. Mindenki 
az udvarokba menekült s jobbról-balról csap
kodták a kapukat. 

Azalatt közeledett-nőtt a kiáltozás, meg 
a lábak dobogása. S egyszerre csak felbuk
kantak az utcában a márki tót legények, 
amint lihegve húzódtak a felvég irányának. 
Egyszer-kétszer megálltak, azért talán, hogy 
kifújják magukat. Egyesek odaugrottak a 
kerítésekhez, karót törtek ki hirtelenül, má-
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sok kést forgattak magasraemelt kezükben, 
ismét mások köveket kapkodtak fel β úgy 
zúdították üldözőik ellen. De akkor elkiál
totta magát valamelyik rekedt legény: 

— Tágulni, gyerekek! Meggyött a vén 
kozák, az a veszett! 

A kalimpáló kőfelhők alól akkor már 
feltűnt a nagyapám is, amint kusza hajjal, 
méregtől-veresen kergette a tótokat. Való
sággal kaszált a szekérrúd s nyomában Vajda 
György, meg az apám fújt a lőccsel. Utánuk 
három-négy ráskai legény káromkodott és 
fenyegetőzött. Nagy botokkal hadonásztak. 

A márki tótok feljebbhúzódtak az utcán 
s hirtelen rávetették magukat egy kőrakásra. 
És akkor zúgni kezdtek a kövek. Kopogtak 
a kapuk, csörögtek az ablakok... Nagyapá
mat, mikor épp a házunk előtt intézte a tá
madást, éles kő érte homlokon. Felordított 
a főkozák, megrázta a haját, pillanatra 
elejtette a szekérrúdat s odakapott a homlo
kához. Véres lett a tenyere. 

Felkapta erre a rudat, két marokra s 
kiáltott egy másodikat: 

— Hé, kozákok! Csapjunk agyon minden 
tótot! 

S nem törődvén többet a kövekkel, neki
lendítette magát a márki legényeknek. Meg-
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emelt© a rudat, vágott vele. Valaki jajgatni 
kezdett. A főkozák sarkában ott rohant 
Vajda György, meg az apám. Mindig feljebb 
nyomultak az utcán, mindig távolodott a 
nagyapám gyilkos kiáltozása: 

— Öljük meg őkötí Gyújtsuk fel a há
zaikat! 

A tót legények akkor már a felvégen 
menekültek. Onnét nekivágtak az őszi szán
tásnak, mert a három kozák a sarkukban 
volt keményen. Aztán elhalt a kiáltozás. 

Az utcára fokonkint visszaszállt az élet. 
Az emberek kiállván a házaik elé, csoportot 
vertek s élénken tárgyaltak. Minden föltevés 
szerint az imént lezajlott véres eseményről, 
mely a tótok nagy csúfságával végződött, 
miután négynek-ötnek kivételével a ráskai 
magyarok is eltakarodtak az ütközet szín
teréről. 

Azalatt este lett. Nagyanyám a pitvar 
küszöbén üldögélt s elunván a siránkozást, 
már csak szipogatott. Később magához vont, 
megsimogatta a hajamat: 

— Jaj fiam, őrizzen meg az Isten, hogy 
te is ilyen országháborító légy! 

Akkor már jöttek is hazafelé a kozákok. 
Még a felvégen tarthattak, de a nótájuk már 
végigszállt a falun. Éles torokkal fújtak 
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valami merész dalt. Később feltűntek a falu 
közepetáján: katonás menetben közeledtek. 
Elől a főkozák. A homloka vértől volt el
borítva, de azért peckesen tartotta vállán a 
rudat. Mögötte Vajda György, meg az apám, 
sebesületlenül és győztesen. Vállaikon a 
lőccsel. Aztán négy-öt legény a ráskai ma
gyarok sorából. Karóval a vállukon. 

Már este volt. Vékony felhők álltak az 
ég legtetején s nyugaton piros volt az ég a 
letűnt nap útjától. És akkor új nótába kezd
tek a kozákok. Lelkesen fújták azt, hogy: 

Azét adtam három pengőt, 
Vegyél rajta bécsi kendőt... 

Már a házunk elé értek és akkor befor
dultak az udvarba. Előbb azonban a ráskaiak 
elbúcsúztak a főkozáktól, aki keményen meg
rázta a kezüket: 

— Mondjátok el odahaza, hogy vereked
tek a kozákok megint! 

Az udvaron ledobta a szekérrudat s oda
szólt a nagyanyámnak: 

— Nézz át a zsidóhoz, oszt ha szájalni 
tanál, majd magam megyek hozzá. Fába
hasítom a szakállát... 

Nagyanyám szó nélkül engedelmeske
dett. A főkozák az apámhoz fordult: 
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— Hozz be egy kis lóganéjt, mert rendbe 
kell szedni magamat. Azt hiszem, mingyárt 
gyön Pikor Andris. Ma tanácskozás lesz. 

Aztán odafordult Vajda Györgyhöz: 
— Menj ki a faluba s próbáld nekem elő

keríteni Paczal Jóskát, azt a csiszliket. Ko
moly beszédem volna vele. 

Akkor belépett a házba. 
Odabent setét volt. A főkozák gyufát 

keresett s meggyújtotta a függő petróleum
lámpát. 

Én a kemencepadka sarkába bújtam s 
remegve néztem az öreget. A vékonyan 
sipolgató lámpavilágnál ijesztő volt ránézni. 
Széttúrt haja lecsüngött, homlokáról szivár
gott a vér és amikor ingeujjával letörölte 
magát, arcán végigmázolta a vért. S mélyen 
bentülő szemeit — félig maga elé bukva — 
amint végighordozta a szoba homályos 
zugain, olyan volt, mint egy ugrásrakész 
hörcsög. Féltem. 

Ugyanakkor észrevett s tétován nézett 
velem farkasszemet. Sokáig maradtunk így, 
szemben egymással. Én a falhoz lapulva, ke
rekrenyílt arccal, ő vértőlborított, kisérteti 
nézéssel. Talán megsajnálhatott, mert annyit 
szólt csöndeskén: 
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— No pajtás, tanulhatsz ebből, bogy kell 
megmenteni a becsületet. 

Hallottam a szívem verését, amint far
kasszemben állt velem a véres öreg. Szeren
csére belépett az apám, lóganéjjal az egyik 
markában. A másik kezében egy csomó poros 
pókhálót tartott. 

— Mingyárt elkészítem, kedves apám, 
— mondta a főkozáknak. 

Kinézett a pitvarba, vizestálat hozott be. 
Agyag is volt a tálban. Sárt gyúrt az agyag
ból. Aztán a lámpa alá léptek. Apám vizes 
ronggyal törölte le a főkozák véres homlokát, 
hirtelen ráborította a pókhálót, arra rányom
kodta a lóganéjt s végül jól megtapasztotta 
sárral. Akkor egy törülközővel átkötötte a 
homlokát: 

— Most már rendbe van, kedves apám. 
— Köszönöm, fiam. De legalább rendet 

csináltunk. Mi? — és fölvetette átkötözött 
fejét. 

— Mint rendesen, — mondta rá közömbö
sen az apám. 

Akkorára a nagyanyám is előkerült s 
négy vagy öt üveget hozott. Pálinkával. És 
az asztalra helyezvén az üvegeket, magával
vitt a hátsóházba, hogy vacsorát ad. 
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Odahátul aztán elsirdogált magának, 
amikor senki sem látta. És mialat t eddegél-
tem, ő a kuckóba húzódott. Néha felsóhajtott: 

— Eccer még agyonütik őköt valahun . . . 
— Az én nagyapám nem fél senkitől, — 

mondtam rá. 
De a szegény öreg egyre a magáét haj

togatta: 
— Meglásd, fiam, agyonütik őköt. Az Is

ten őrizzen, hogy te is ilyen légy, ha meg
nősz. Multába mán a csendőrök is felírták a 
nevöket. 

Vacsora u tán levetkeztetett a nagyanyám, 
hogy bevisz az elsőházba. Mert ő a hátsó kis 
kamrában aludt, én pedig az elsőházban a 
nagyapámmal. De a főkozák sohasem feküdt 
ágyba, hanem a kemencepadka elé terítvén 
gubáját, a r ra heveredett. Rendszerint későn 
tudott elaludni. A setétben, ha már elfújta 
a lámpát, óráikig elf org ott még, magához 
beszélgetett, motyogott s órák teltek belé, 
amikor még mindig sóhajtozhatott: 

— Hej, h e j . . . Nehéz a szegénységnek . . . 
Valami t i tkolt bánata lehetett. De ón azt 

még nem értettem alkkor. 
Nagyanyáim levetkeztetett tehát, ölébe 

vett, az elsőházba vi t t β betett az ágyba. 
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Rámborította a dunnát , körülrakott óvato
san, megcsókolta a homlokomat és kiosont. 

Akkor már zajos volt az elsőház. 
Az asztal körül, meg a kemencepadkán 

valami heten-nyolcan ültek. Szalonnát ettek, 
pálinkát ittak. Ott volt a főkozák, az apám, 
Vajda György gomboktól villogó tüszővel a 
hasán, megjött akkorára a nyakban előre-
hajlott Pikor András, nagyapám katona
társa a königréci csatáiból, akinek seprű
bajuszától nem látszott a szája, ott legény
kedett és hányta magát Turbis Anta l fuvaros 
és sajnálta, igen sajnálta, hogy elszalasztottá 
ezt a mai verekedést. Mindjárt az ágyam 
szélén lógatta a fejét Sándor Gyuri kisbíró, 
azt hajtogatván, hogy akármit óbégatnak a 
faluban, ilyen cselekedetre csak igazi katona
viselt emberek képesek . . . 

Amikor végeztek a szalonnával, megint 
ittak. S előszedvén pipáikat, füstöt ©regettek. 
A füst pokrócba állt össze s ez a pokróc ott 
lebegett a mestergerenda a la t t olyanformán, 
hogyha valamelyik kozák felállt, fejével át
ütötte a pokrócot is el tűnt tőle a feje. 

Én összehúzódva fülelgettem az ágyban. 
Kézrőt-kézre já r t az üveg s már keveset 

beszéltek. Az ital megfeszítette arcaikon a 
bőrt, szemeik fényesre kerekedtek és mivel a 
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pipáik szárán összevágták a fogúikat, pipáik 
felágaskodtak s onnét-felülről néztek le a 
kalapjuk karimájára. 

Pikor András vén königréci tüzér (aM 
azonban csak híd-ács volt ama hajmeresztő 
futásban) az asztalra könyökölvén, biccentett 
a nagyapám felé: 

— Hogy ment végbe az a mai dolog, 
Mihály? 

A főkozák eldűlt hetykén: 
— Hogy ment végbe? Mint rendesen. 

Gyövünk a lakadalomiból nagy jókedvbe. 
Lazony alatt szembegyönnek húsz szekérrel. 
Nyolc szekér magyar, tizenkét szekér tót. 
Biztosain a nagymdhályi vásárba indultak 
holnapra. Ök húsz szekerén vagy százan. 
Mink egy szekerén hárman. Szembetanál-
koztunk, megálltunk, ők is megálltak. Oda
kiáltok az első szekérnek: kitérni, hé, itt a 
kozákok gyönnek! Visszakiabáljáik az első 
szekérről: teszünk a kozákokra! ök i s ihattak 
elébb, mert hasonló kedvükbe voltak. Oda
kiáltok mégeocer: kitérni, hé! Röhögitek. 
Odaszólok erre a két fiúnak: keresztbe a 
szekeTet... Gyuri keresztbefordítja a sze
keret, leugrálunk, ki a lőcsöt, ki a rudat! 
A tótok, meg a magyarok is leugrálnak, ki 
a lőcsöt, ki a crudat! Én meg csak odakiáltok 
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a fiúknak, mint -rendesen: raj ta, kozákok! 
Akkor összementünk . . . 

Nem folytatta mindjárt, pedig előre
hajolva figyeltek r á egytől-egyig. Előszöo* 
megnyomkodta pipájában a parazsat s 
amikor szívása volt megint, annyi t mondott: 

— Mind ot tmaradtak az országúton, meg 
az árokba, mink meg danolva igyekeztünk 
hazafele. Sajnálom őköt, de minek szálltak 
szembe velünk? Igazam van, Andris sógor? 

Pikor András, akit ama rémült mene
külés óta elsősoTban katonai természetű moz
dulatok érdekeltek, komolyan bólintott rá : 

— Jól tettétek. Nagyszájú alakok ne 
pofázzanak olyan emberekkel, akik csatába 
verekedtek. 

Az apám, meg Vajda György szelíd 
gúnnyal nézett el a többiek fölött. Pedig 
egyikük sem volt csatában soha. 

Megint ittak. Nagy hallgatás követ
kezett. Olyan volt már a füst, hogy lapáttal 
lehetett volna hányni . Ε füstön át nagy-nagy 
messzeségekbe távolodott tőlem a lámpa s 
olyannak lát tam csak, amilyen lehet ködbe-
fult tengerek fölött a távol partokon hunyor
gató világítótorony mécse. Pislogott a lámpa 
s ők visszapislogtak rá. így múlt el hosszú 
idő. Kint őszi csönd leselkedett. Aludtak az 
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apró házat, a bakter is aludt. Isten tudja, 
hol járhattak tűnődő gondolataikkal'? 

Egyszer aztán megmozdult a főkozák s 
Vajda György felé 'biccentett: 

— Mikor gyön mám az a csavargól 
— Paczal Jóska? 
— Az! 
— Nem tanáltam az lanyjánál. Megint 

kószál valahun. 
Még nagyobb hallgatás lett a válasz. 

Mintha megérezték volna egyszerre, mi fog itt 
következni mostan. Ε pillanatban nem voltak 
már a hetyke ós önérzetes kozákok többé. 
Görnyedt, vézna, megroppant emberekké 
estek vissza. Lesírt rolnik a nyomor és nél
külözés, így előredűlve, szegényes bőrben, 
tágult szemgolyókkal nézték egymást sokáig. 

A főkozák volt megint, aki rátalált 
magára. Szikár öklével az asztalra, sújtott: 

— Hát most mán elég volt! A minden
ségit ennek a cudar életnek, levágunk minden 
urat, aki szembeszáll velünk! 

Pikor András felugrott, az asztalra vá
gott szintúgy: 

— Levágunk mindenkit! Nem hagyjuk 
magunkat megnyomorítani! 

Ittak rá. Ahogy lecsillapodtak némiképp 
s visszaültek, a főkozák kezdte a szót. A töb-
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biek rácsüggesztették szemeiket s nagy figye
lem közt hallgatták. 

Az öreg így beszélt: 
— Bará t im! Idehít talak ma éccakára, 

mer t meg kell tanácskoznunk a dolgainkat. 
Tudjátok mán, hogy a legelobérletet, amelyet 
huszonegy esztendő óta bírunk, mához növő 
őszre felmondta nekünk Brugós kasznár. Hát 
majd felelünk néki, aki Istene van! — s fel
ugrott az asztalnál, mert ekkor már vértől 
fulladozott a szeme. 

A többiek hallgattak. Csak Turbis Antal 
szólt közbe: 

— Jó lenne tán, ha í rnánk a gróf 
ú r n a k . . . 

De lá tván a főkozák naigy haragját , 
bekapta a többit. A főkozák végignézett a 
gyülekezeten : 

— Azt mink nem tehetjük. Az öreg gróf, 
aki jótevőnk volt életibe, már meghótt. 
A fiatal gróf külországokba jár mindég, tíz 
esztendeje is lehet, hogy nem já r t idehaza. 
Azt mink nem ismerjük s tán meg se kapná 
a levelünköt. Ha pedig megkapná, nem törő
dik az úgyse mivelünk. H á t mondom, azért 
hí t talak ide barátim, hogy megtanácskozzuk 
a közös dolgainkat. A bérlet nélkül úgy 
járunk, mint a pa r t r a tett hal. Megdöglünk! 
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A többiek bólogattak, bogy ez az igazság. 
A főkozák 'halkabbra vette a szót, talán, bogy 
mindenki megértse, amit mondani fog: 

— Pedig mink nem adtunk okot Bru-
gósnak, hogy így kitegyen velünk. Mán most, 
ira állni fog a felmondás, hova tereljük 
majd a lovainkat? De nemcsak mink, hanem 
a gazdák is. Hisz a határba minden rét, 
»zárat ás, erdő a grófoké, meg a zsidóké. Hisz 
mén halászni se szabad, mert a Latorca is 
az övéké. Jó van, legyen minden az övéké, 
de azért nekünk is kell élni. Azért mondóin, 
barátim, hogyha minden kötél szakadni 
tanál, le fogunk számolni Brugóssal. Jogunk 
van ehhez, m e r t . . . 

I t t már fel visított. Méreg feszítette az 
arcát : 

. . . mertha baj van, mindenkit mink 
húzunk ki belőle. Mink mentünk verekedni 
Rákóczival, amikor megszorongatták, mink 
támogattuk Kossuthot, amikor izent, hogy 
menjünk mán, mert késő lesz, mink szolgál
juk Ferenc J ó s k á t . . . Há t hol i t t a hála? 

- - Az mán igaz, — helyeseltok sorba. 
— Azért mondom, — folytatta a főkozák. 

— Most csak azokat h í t tam ide, akikbe 
halálig megbízok. Merthogy megtudjátok, 
miről van szó, hát a r ru l van szó, hogy Paczal 
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Jóska nem gyött el, mert elcsavargott megint 
valamerre, deha Brugós nem engod a sza
vunknak, Paczal Jóskával meggyújtatjuk 
minden i t . . . 

Nagy esönd lett. Pikor András furcsán 
nézett föl: 

— Hogy gondolod te azt, Mihály? 

— Hogy gondolom? — pillantott szét 
gőgösen a főkozák. — Há t úgy, hogy meg
fizetjük, tanú meg nem lesz rá, a csendőrök 
biztoson előszedik Jóskát, de rábizonyítani 
nem tudnak semmit, hát eleresztik. De Bru
gós tudni fogja, hogy a mi kezünk van a 
dologba, hát megijed, oszt akkor mégis csak 
engedni fog . . . 

Sándor György kisbíró a fejét vakar
gatta : 

— Be mi lesz akkor, ha Paczal Jóska 
megvallja, hogy mink béreltük fel pénzzel? 

— Paczal Jóska? — legyintett nagy 
fölénnyel a főkozák. — Attul ne tartson 
senki, mert akikor én agyonverném őtet. Azt 
mán pedzettem neki. Most há t a r ru l van szó, 
hogy mink nem akarunk Amerikába menni, 
családjainkat meg i t thagyni veszélybe . . . 

— Nem akarunk kimenni! I t t akarunk 
élni! — kiabáltak egyszerre valamennyien. 
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Az általános helyeslésre a fokozok kese
lyű-nyakán kifeszütlek az erek: 

— Elég volt, elég! Azt mondom, hogyha 
szembefordulnak velem, levágom őköt minid, 
oszt fölgyújtom őköt rakásba, hogy égni fog
nak a csűrök meg a kazlak mindenfele! Hát 
kik vagyunk mink ebbe az országba, terem
tésit a sok sehonnai ingyenélőnek! Meg
gyújtom őköt én magam, mint amilyen igaz, 
hogy kozákok vagyunk! 

S nagyot csapott a mellére. 
Én már elaludtam ekkor. Nem annyira 

a fáradtság, mint a félelem folytán. 
De egyszerre nagy dobogósra ébredtem. 

Mintha egy sereg ördög döngette volna a 
házat. És amint félénk-óvatosán föl mertem 
nézni a dunna alól, őket láttam, a kozákokat, 
mialat t széttúrt hajjal, remegő nyaikszirtek-
kel táncoltak körbe a háziban. A szoba fekete 
volt a füsttől s e füstiködben cikáztak föl és 
le, d o n g t a k a lábaikkal és kurjongattak 
élesen. Körvonalaik ijesztőn tetszettek, amint 
fölmerültek és alábukkantalk a füstben. 
Táncolt az apám, rázta magát Vajda György, 
nagyokat rikoltott a fokozok, Pikor András 
csizmáját csapkodta a tenyerével, forgott és 
verte a taktust ösanak suszter, Turbis Antal, 
meg Sándor György. Nagy botokat forgattak 
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a fejük fölött, valami vad katonadalt éne
keltek, egyszer ledobbantak a csizmáikkal, 
hogy csörögni kezdtek az ablakok, másszor 
felugráltak a levegőbe, mialatt botjaikkal a 
mestergerendát verték és azt kiáltozták 
egyszerre: 

— Le az urakkal! Halál az urakra! 
Dörgött tőlük a ház. 

/ 
l i . 

Őszi viharban hajladozott a táj. 
A Latorca, meg az Ondava lapályán reg

gel óta sípolt a szél s ferde függönyben 
suhogott az eső. Olykor — szempillantásira — 
széthasadtak a felhők s világosabb lett tőle 
a táj. De aztán szilaj roham húzott végig a 
Barkó-nyereg felől, a felhők összecsapódtak 
s még sötétebb lett hirtelenül. 

Én a Latorca gátja alatt gugoltam, a 
góréból összecsapott csőszikalyibában s 
gyenge rőzse fölött melengettem a tagjaimat. 
A gát mögött nagy habot hányt a Latorca, 
mert legutóbb áradni kezdett, a kalyiba előtt 
pedig a Medvec ingoványos vizei csillogtak 
halszínű fényben. A szél ereje alatt felborzo
lódott a nádas, a buzogányok bólongatni kezd
tek:, keserves sirámba fogott a sástenger s 
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tocsogók, ingovámyok, kiöntéseik és vadvizek 
bugyborékos ragyákkal táncoltak az esőben. 

A lápok há tán a kozákok halásztak 
jókor-reggel óta. 

Amikor kiértek, csak épp hogy borongott 
az ungi hegyek felől. Ahogy aztán rájoktört 
az eső, már nem akar tak visszafordulni, 
hogy kárba ne vesszen a napjuk. Mert a 
kozákok, ha előző estén kiterveltek magukban 
valamit, végbe is vitték tűz, eső, jég: általá
ban az összes elemek ellenében. í g y talán 
jobban is szerették. Hiszen a harc volt az ő 
igazi életük. 

Esőben szálltak ladikokba, valami hú
szan. Két-két ladikkal vágtak neki a külön 
böző irányoknak. Amíg sekély volt a víz, 
rudakkal tologatták a ladikokat, később már 
lapáthoz láttak. És akkor kivetették a hálói. 

El-eltüntek a nádas egy bozótosabb 
pontján, majd fölmerültek ismét, hol itt, hol 
amodább, egy szélesebb tüköirlapon. Alakjaik 
mindig kisebbekké váltak, szavaik elhaltak 
előlem s később már csak egy-egy kurjantá-
suk vert á t az esőfüggönyöktől meghasoga
tott légben. Egy darabig elkísértem őket 
ámuló szemeimmel. Lát tam még, amint két-
két ladik szembefordul távolabbról s a kozá
kok végső erejüket megfeszítve, nekidütött 
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lábakkal húzzák a hálót. Aközben más ko
zákok a sekélyebb felé eveztek biztos kéz
zel. Λ gázlóban egyesek felugráltak térden
felül gyűrt nadrágban, kötésig csupaszon s 
négy-ötén húzták a hálót, mialatt messzebb
ről hosszan kinyújtott, bánkódó rikoltás hal
latszott. De akkor megeredt az eső, dalolni 
kezdett a szél s a nádas felsuhogott. A 
viharba vesztek előlem a kozákok. 

A kalyiba ajtajában gubbasztottam s 
kezemet k i tár tam a gyenge tűz fölé, melyet 
a kozákok gyújtottak góréból, korhadt fűz-
gyökerekből. Miután rámbízták a tarisznyái
kat, meg a pálinkát, az apám különösen meg
parancsolta, hogy meg ne mozduljak, amíg 
vissza nem jönnek értem. 

Ott gubbasztottam a kalyibában s olykor, 
a parancs értelmében, egy rőzsegallyat, egy 
rég elszáradt gyökértuskót vetettem a sírdo
gáló tűzre. Órák multak el ilyenformán, mi
alat t egyszer tisztulni kezdett a táj s olyan
kor messziről lát tam ismét a kozákokat, de 
már csak kicsiny pontok gyanánt bukdá
csoltak a távoli nádasokon túl, aztán egy
szerre sötét lett, mint a tinta. A szél végig
húzott eső-seprüjével, a vizek, sások, nádi
buzogányok feljajgattak tőle s Ráncolni 
kezdtek karja csapásai alatt. 
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Féltem a sötétben. Először hallgatóztam, 
de mikor a távoli kurjogatás is elveszett 
valahol, sírni kezdtem. És sírdogáltam keser
vesen. 

Apámék azzal bíztattak meg, hogy csak 
várjak itt, jönni fog majd a főkozák. A mér
ges öreg még hajnaltáj t lóháton száguldott 
ki a méneshez, hogy három csikóslegényével 
megtanácskozza a legközelebbi teendőket. 
Mert közeledtek már az őszi ködök s úgy volt, 
hogy bármelyik napon telelésre hajtják be az 
állatokat. 

De a főkozák késett. 
Én sírdogáltam azalatt, mert idő multá

val rémítgetni kezdtek a kozákok babonái. 
Csak az előző héten hallottam, amint komo
lyan beszélték egymás között, hogy Turbis 
Antal fuvaros-kozáknak felesége, akit két 
héttel előbb temettek eL visszajár a sírjából 
s nyomorgatja szegény Turbis Antalt . Már 
nemcsak éjszaka keresi föl, hanem odaáll 
melléje fényes nappal is és azzal fenyegeti, 
hogy meg fogja fojtani, ha rosszul bánik a 
két gyerekkel, vagy ha másodszor is meg ta
lálna házasodni. Három nappal előbb, miköz
ben Turbis Antal a szekeret mosta a kútnál, 
megint ott-támadt mellette az asszony s 
komoly tanácsokat adott neki, mint viselje 
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gondját a két árvának. Többen hallották, 
hogy Turbis Antal így felolt kétszer maga 
elé: — tudom, feleség, tudom... Két nappal 
azelőtt meg, amikor Turbis Antal a kocsmá
ból ment hazafele, a harangláb tájékán elibe-
állt egy fejnélküli ember s lépést hátrált Tur
bis Antal előtt. Mert Turbis visszafordított 
baltenyerével szerette volna megcsapni vala
hogy a kísértetet. Amikor ez nagy ijedtsége 
közben sikerült neki, a fejetlen ember csak 
hátravágódott a földön s vagy két zsák hamu 
esett szét belőle. Még aznap éjszaka ördögök 
táncoltak a Turbis ablaka alatt, megzörget
ték az ablakot és míg Turbis Antal kővévál-
tan imádkozott odabent, az ördögök szünte
lenül így csalogatták: — gyere ki! gyere ki! 

Mindezek a dolgok nagy félelemmel töl
töttek el s csöndeskén sírdogáltam. A gondo
latra, hogy esetleg ide is el talál jönni a meg
holt Turbisné, elállt bennem a lélekzet... 

Ugyanakkor lépéseket hallottam a gát 
felől. Határozott, kemény lépéseket. A főko-
zák nem lehetett, mert ő lovon ment el hazul
ról. Óvatosan kidugtam a fejemet. 

A gát tetejéről akkor már lefelé ereszke
dett a kalyibának senki más, mint Paczal 
Jóska, akit napok óta keresett már halálra a 
főkozák. 
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Hogy megörültem neki! 
— Isten hozta, Jóska nácsi! — kiáltottam 

repesve. 
Megállt a kalyiba előtt, fejével csaknem 

elérte a tetejét: 
— Szervusz, gyerek! Magad vagy? 
— Magam, Jóska bácsi. Honnét teccik 

gyönni? 
— Hogy honnét? — s fölény volt a hang

jában. — Hát a nagyvilágból, mint rendesen. 
— És most ittmarad Jóska bácsi ! 
— Itt. 
Körülnézett az esőben, szemközt a szél 

irányával és zsebredugott kézzel bámult el a 
nádasnak. Sokára megfordult: 

— Hallom, keres a nagyapád.. . 
Nem válaszoltam. Mert sejtettem, mért 

keresi annyira az öreg. 
Egyszer megszólalt még, de inkább úgy 

magának tette föl a kérdést: 
— Nem tudom, mit akar tőlem, hogy 

olyan sürgős vagyok neki. 
És szembefordulva az őszi viharral, ke

délyesen kezdett fütyörészni. 
Elnéztem az ázott legényt, amint a ka

lyiba előtt álldogált, zsebrerakott kézzeL 
Hosszú, mellbe-tört fickó volt az ágrulsza-
kadt, a félfülére hegyesen odacsapott posztó-
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kalapban, melynek karimáját körülollózta 
valaki. Foltozott, há tul két-helyt kiszakadt 
kurta ködmönkében állt ott, a lábán színe
vesztett, öreg honvédnadrág s annak folyta
tása gyanánt két szárnélküli csizma. A szá
rá t még tavaly levágta és beitta valahol 
Paczal Jóska. Arcra inkább tót, a két szeme 
elállt és mialat t zsebrerakott kezekkel fütyö
részett, az eső ferdén csapkodta az arcát. 

A szűk honvédnadrágot bámultam, amely 
lábszárközépben végződvén, azon alul, egész 
a szártalan csizmafejig, fém-színben látszott 
ki a Paczal Jóska lába, sűrű szőröktől vérte
zettem Ügy félszemmel rámsandított : 

— A nadrágot lesed? Mondhatom, állja 
az időt. 

— Katona is volt Jóska bácsi? — kér
deztem gyanútlanul. 

Paczal Jóska felkuncogott: 
— Hogy voltam-e? Majd subickot ettem 

nekik, hogy három évet köhögjek a bornyú 
alat t! Szabad fiú vagyok én, öcsém! 

Továbbmosta az eső s veresrekopott tor
káról lefolyt a mellére, meg a hasára. Mert 
a ködmönről hiányzottak a gombok s az inge 
szét volt vetve a mellén. Elfütyülgetett ma
gának egy darabkát és akkor rámnézett, úgy 
szögletből : 


